
VÝSTRAHA před přehřátím/požárem
• Akumulátor zabudovaný v repro-

duktoru není možné vyměnit nebo 
demontovat ani se nesmí vyměňo-
vat nebo demontovat svépomocí. 
Při neodborné výměně akumulátoru 
hrozí nebezpečí výbuchu. Akumulá-
tor lze nahradit pouze stejným 
nebo rovnocenným typem. Pokud je 
akumulátor poškozený, obraťte se 
na odbornou opravnu nebo na náš 
zákaznický servis.

• Výrobek obsahuje jeden lithium-
iontový akumulátor. Ten se nesmí 
rozebírat, vhazovat do ohně ani 
zkratovat. 

• Neprovádějte změny a/nebo nede-
formujte/nezahřívejte/nerozebírejte 
akumulátory. 

• Nestavte na reproduktor ani do 
blízkosti reproduktoru žádné zdroje 
otevřeného ohně, jako jsou např. 
hořící svíčky. Svíčky a jiné zdroje 
otevřeného ohně je nutno vždy  
udržovat v dostatečné vzdálenosti 
od výrobku, aby se nemohl oheň 
rozšířit.

• Reproduktor neumisťujte do zavře-
ných skříní ani regálů bez dostateč-
ného větrání.  
Větrání nesmí být nijak omezeno, 
takže větrací štěrbiny nezakrývejte 
novinami, ubrusy, záclonami atd.  
Reproduktor musí mít na všechny 
strany min. 5 cm volného prostoru. 

• Mobilní přístroj, který se na nabíjecí 
ploše nabíjí, se během procesu nabí-
jení zahřívá. Přístroj nepřikrývejte.

• Na nabíjecí plochu nepokládejte 
žádné kovové předměty. Nepoklá-
dejte na ni žádné mobilní přístroje, 
které nepodporují bezdrátové nabí-
jení. Hrozí nebezpečí přehřátí!

POZOR na věcné škody
• Pokud reproduktor přenesete  

z chladného do teplého místa,  
může v reproduktoru zkondenzovat 
vlhkost. V takovém případě nechte 
přístroj několik hodin vypnutý. 

• Vyvarujte se skladování, nabíjení  
a používání za extrémních teplot  
a extrémně nízkého tlaku vzduchu 
(např. ve vysokých nadmořských 
výškách).

• Nepokládejte do bezprostřední  
blízkosti reproduktoru průkazy  
s magnetickým proužkem, telefonní 
a kreditní karty, zvukové pásky,  
hodinky apod. Vlivem magnetů  
vestavěných v reproduktoru může 
dojít k jejich poškození.

• Výrobek nevystavujte otevřenému 
ohni, vodě, vlhkému prostředí,  
vysokým teplotám, přímému  
slunečnímu záření apod. Chraňte 
výrobek před nárazy, srážkami, 
otřesy a jinými mechanickými vlivy. 

• Nelze zcela vyloučit, že některé 
laky, plasty nebo prostředky na 
ošetřování nábytku nenaruší nebo 
nezměkčí materiál protiskluzových 
nožiček výrobku.  
Abyste zabránili nepříjemným sto-
pám na nábytku, položte v případě 
potřeby pod výrobek neklouzavou 
podložku.

• K čištění přístroje nepoužívejte ží-
raviny ani agresivní nebo abrazivní 
čisticí prostředky. 

Nabíjení integrovaného  
akumulátoru

Abychom zabránili poškození zabudo-
vaného akumulátoru, je při dodání 
nabitý pouze na polovinu kapacity. 
Před prvním použitím akumulátor 
úplně nabijte. Nabijte akumulátor  
reproduktoru z elektrické sítě pomocí 
přiloženého síťového adaptéru. 

Pomocí síťového adaptéru 
můžete nabíjet vestavěný  

akumulátor nebo používat přístroj  
v režimu přímého napájení. Tím se 
však prodlouží doba nabíjení.
1. Připojte přiložený síťový adaptér 

do zdířky DC 9V na zadní straně 
reproduktoru.

USB AUX

DC 9V

kontrolka

	� Kontrolka svítí během procesu  
nabíjení červeně. Jakmile je aku-
mulátor plně nabitý, kontrolka 
zhasne. 

Normální proces nabíjení vybitého 
akumulátoru trvá přibližně 3-4 hodiny. 

Informace k akumulátoru
V závislosti na okolních podmínkách, 
hlasitosti apod. činí doba přehrávání 
cca 8 hodin (při hlasitosti na 60 %).
Abyste co nejdéle zachovali plnou  
kapacitu akumulátoru, úplně nabijte 
akumulátor každé 2 až 3 měsíce,  
i když sluchátka nepoužíváte.
Akumulátor nabíjejte při teplotě  
od +10 do +40 °C.
Kapacita akumulátoru vydrží nejdéle 
při normální pokojové teplotě.  
Čím nižší je okolní teplota, tím kratší 
je doba přehrávání. 
Akumulátor je nutné nabít, pokud za-
zní pravidelně se opakující signální 
tón. Nebude-li se akumulátor nabíjet, 
reproduktor se po cca 2–10 minutách 
automaticky vypne.

Použití – reproduktor

Zapnutí/vypnutí
  M Pro zapnutí/vypnutí reproduktoru 
podržte několik sekund stisknuté 
tlačítko .

Reproduktor se automaticky spustí  
v režimu Bluetooth®. Modrá kontrolka 
LED vpředu na přístroji bliká rychle, 
dokud přístroj hledá spojení  
Bluetooth®, a nebo bliká pomalu, 
když se spojení naváže.
Pokud je mobilní přístroj připojen 
přes zdířku AUX-IN, spustí se repro-
duktor automaticky v režimu AUX.

Funkce automatického vypnutí
Abyste zabránili zbytečné spotřebě 
elektrické energie, je reproduktor  
vybaven funkcí automatického vy-
pnutí, která ho automaticky vypne 
přibližně po cca 10 minutách bez  
signálu. 

Navázání spojení Bluetooth®

Pokyny, které je potřeba znát a dodr-
žovat:
• �Některé přístroje potřebují k navá-

zání spojení více času. Přitom se 
nejedná o chybnou funkci.

• �V každém případě se řiďte pokyny 
uvedenými v návodu k použití  
Vašeho mobilního přístroje. 

• Zpravidla lze k reproduktoru připo-
jit současně pouze jeden přístroj. 

• Případně je nutné zadat heslo.  
V takovém případě zadejte 0000. 
1. Zapněte reproduktor tím, že několik 

sekund podržíte stisknuté tlačítko 
. 

Zazní krátká melodie.  
Kontrolka Bluetooth® rychle bliká 
modře.

kontrolka  
Bluetooth®

2. Aktivujte funkci Bluetooth® 
na svém mobilním přístroji (např. 
smartphone) a spusťte vyhledává-
ní přístrojů.

3. Zvolte ze seznamu TCM640248  
a potvrďte tuto volbu.

Jakmile je spojení úspěšně navázáno, 
zazní krátká melodie. Modrá kontrolka 
Bluetooth® pomalu bliká.

•	Jestliže reproduktor mezitím 		
	 vypnete, spojí se po opětov  

   �ném zapnutí automaticky s naposle-
dy spojeným přístrojem – pokud je 
tento přístroj v blízkosti, je zapnutý 
a je aktivována funkce Bluetooth®. 

• Pokud jste mobilní přístroj připojili 
ke zdířce AUX-IN, musíte ji případ-
ně odpojit, popř. přepnout pomocí 
tlačítka  na Bluetooth®.

Přerušení spojení Bluetooth®

S reproduktorem může být přes  
Bluetooth® současně spojen jenom  
jeden přístroj. Chcete-li reproduktor 
spojit s jiným přístrojem, ukončete 
nejprve stávající spojení na mobilním 
přístroji. Poté postupujte výše popsa-
ným způsobem.

Přehrávání hudby
Reproduktor může přehrávat hudbu 
ve všech běžných formátech zvuko-
vých souborů, které podporuje dané 
přehrávací zařízení. 
Reproduktor podporuje také přenoso-
vý profil A2DP.  
Tento profil, který podporuje většina 
běžných smartphonů, byl vyvinut 
speciálně k bezdrátovému přenosu 
stereofonních audio signálů přes 
Bluetooth®. 

 Dbejte následujících pokynů:
•  Je možné, že budete muset typ 

přenosu přes standard A2DP akti-
vovat na svém smartphonu manu-
álně. Přečtěte si k tomu návod k 
použití Vašeho mobilního přístroje. 

Spuštění/zastavení přehrávání
  M Stiskněte 1x krátce tlačítko  pro

	 … spuštění, 
	 ... přerušení, 
	 … pokračování přehrávání.

Volba skladby
  M Další skladba: 
Pro přechod k následující skladbě 
stiskněte krátce tlačítko . 

  M Předchozí skladba: 
Pro přechod k předcházející sklad-
bě stiskněte krátce tlačítko .

Regulace hlasitosti
  M Zvýšení hlasitosti:  
Stiskněte 1x krátce tlačítko +. 

Když je dosaženo maximální hlasitosti, 
zazní signální tón.

  M Snížení hlasitosti: 
Stiskněte 1x krátce tlačítko –. 

Navázání spojení AUX
Přístroje nepodporující Bluetooth®  
můžete připojit pomocí audio kabelu 
(viz „Technické parametry“) ke zdířce 
AUX-IN reproduktoru.
1. Nejprve oba přístroje vypněte  

a nastavte hlasitost na „potichu“.
2. Připojte mobilní přístroj k repro-

duktoru pomocí vhodného audio 
kabelu s 3,5mm zástrčkou.

USB AUX

DC 9V

MP3
Phone

3. Oba přístroje zapněte.  
Reproduktor se automaticky  
spustí v režimu AUX.  
Pokud ne, přepněte pomocí tlačít-
ka  do režimu AUX.

4. Spusťte a ovládejte přehrávání na 
mobilním přístroji. Hlasitost může-
te regulovat jak na mobilním  
přístroji, tak na reproduktoru.

  M Pokud chcete reproduktor na chvíli 
vypnout, stiskněte krátce tlačítko 

 (možné pouze v režimu AUX).

Používání nabíjecí plochy

•	Pro nabíjení mobilních 			 
	 přístrojů umožňujících  

   � bezdrátové nabíjení musí být  
 �reproduktor připojen pomocí  
přiloženého síťového adaptéru  
k elektrické síti. 

• �Dbejte také pokynů uvedených  
v návodu k použití Vašeho mobilní-
ho přístroje.

• �Vypněte případné vibrace mobilního 
přístroje. Vibracemi by se mohl  
přístroj na nabíjecí ploše posunout  
a proces nabíjení by se přerušil. 

• �Nelze nabíjet několik přístrojů  
současně. 

• �Tlustý ochranný obal, obal s magne-
ty apod. kolem mobilního přístroje 
může nepříznivě ovlivnit bezdráto-
vou funkci nabíjení. 

• �V závislosti na mobilním přístroji  
se může stát, že se nabíjecí stanice 
nezobrazí, pokud je přístroj plně  
nabitý. Zkontrolujte příp. stav nabití 
na svém mobilním přístroji.

červená a  
zelená kontrolka

  M Položte Váš mobilní přístroj  
doprostřed nabíjecí plochy. 

	� Nabíjení se spustí automaticky.  
Zatímco se přístroj nabíjí, svítí čer-
vená kontrolka. Doba nabíjení závisí 
na kapacitě akumulátoru přístroje, 
který chcete nabíjet. 

	� V závislosti na mobilním přístroji 
rozpozná reproduktor stav nabití 
mobilního přístroje a přepne na 
zelenou kontrolku, jakmile je  
mobilní přístroj zcela nabitý.  
Pokud ne, zkontrolujte stav nabití 
na mobilním přístroji sami.

  M Pokud se nabíjení nespustí automa-
ticky, na chvíli mobilní přístroj 
vzdalte od podložky a poté to  
zkuste znovu.

Jestliže se na nabíjecí ploše 
nachází kovové cizí těleso 

(např. mobilní přístroj nepodporující 
bezdrátové nabíjení), bliká zelená  
kontrolka. Odstraňte cizí těleso.

Přístroje, které nejsou vhodné 
pro bezdrátové nabíjení, může-

te pomocí vhodného USB kabelu  
(konec s konektorem USB A) připojit 
do zdířky USB A na zadní straně  
přístroje.

  M �Připojte Váš mobilní přístroj po-
mocí vhodného nabíjecího kabelu 
do zdířky USB A reproduktoru.

USB AUX
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Závada/řešení

Nefunguje zvuk
•  Není na reproduktoru nebo  

přehrávacím přístroji nastavená 
příliš nízká hlasitost?

•  Není vybitý nebo jen velmi málo 
nabitý akumulátor?  
Nabijte akumulátor nebo připojte 
reproduktor k elektrické síti.

Časté přerušení tónu 
•  Není vzdálenost mezi mobilním 

přístrojem a reproduktorem příliš 
velká?

Žádné spojení Bluetooth®

•  Podporuje Váš mobilní přístroj 
Bluetooth®?  
Přečtěte si návod k použití daného 
mobilního přístroje.

•  ��Nedeaktivovali jste v mobilním  
přístroji funkci Bluetooth®?  
Zkontrolujte nastavení. Pokud je 
Bluetooth® deaktivovaný, tak jej 
aktivujte. Zkontrolujte, jestli se  
reproduktor objeví na seznamu 
nalezených přístrojů. Pokud ne, 
spojte přístroj ještě jednou.  
Umístěte oba přístroje těsně  
k sobě. Z okolí odstraňte ostatní 
přístroje s bezdrátovým přenosem. 

•  Není u Vašeho přehrávacího  
přístroje nutno zadat heslo?  
Zkontrolujte nastavení.

Mobilní přístroj položený  
za účelem nabíjení se nenabíjí. 
•  Podporuje položený mobilní  

přístroj bezdrátové nabíjení? 
•  Je reproduktor připojen k elektric-

ké síti?  
K nabíjení přístrojů podporujících 
bezdrátové nabíjení musí být re-
produktor připojen k elektrické síti. 
Použijte přiložený síťový adaptér.

•  Je mobilní přístroj umístěn na  
nabíjecí ploše správně?

Resetování
Elektromagnetické záření v okolí pří-
stroje může vést k poruchám funkce. 
Pokud se reproduktor nepřipojí,  
proveďte reset: 
1. Odstraňte reproduktor z oblasti 

elektromagnetického záření. 
2. Reproduktor vypněte a pak jej 

znovu zapněte. 

Čištění

  M Přístroj v případě potřeby otřete 
suchým měkkým hadříkem.

Technické parametry

Model:		�  640 248
Síťový adaptér: 
• Model:		   AK18WG-0900200V 
• �Výrobce:	  

	� Shenzhen Guijin Technology Co., 
Ltd. (91440300MA5FFNCK4E) 301, 
No. 72, Songxin Industrial, Hongxing 
Community, Songgang Street, 
Bao’an, Shenzhen 518105, P. R. China 
(Čína) 

• Vstup:  
	 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,5 A  
• Výstup: 
	 9,0 V   2,0 A  18,0 W 
	 (  = stejnosměrný proud)  
	 (  = polarita zástrčky)

• Účinnost v provozu Ø:	  86,23 % 
• Účinnost při nulové zátěži (10 %): 83,1 % 
• Příkon při nulovém zatížení: 0,064 W 
Akumulátor	   �lithium-iontový 

3,7 V DC 2000 mAh, 
Jmenovitá  
energie: 7,4 Wh 

			     (testováno podle UN 38.3) 
	  	  	   (nelze vyměnit)

Doba nabíjení:  �cca 3–4 h 
Doba hraní: �	   �cca 8 hodin  

(při 60 % hlasitosti) 
Bluetooth®		
Verze: 		    �V5.0 (nižší verze (od 

1.1) jsou kompatibilní, 
ale je možné, že nebu-
dou podporovat 
všechny funkce

Dosah: 		    �max. 10 m (ve volném 
poli) 

Výstupní  
výkon:		    5 W
Frekvenční  
rozsah:		    2,402 GHz až 2,480 GHz
Max. vysílací  
výkon:		    0–2 dbm 
Standardy  
přístroje:		   �HFP V1.6 / HSP V1.2 / 

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Bezdrátové nabíjení
Vstup:		    DC 9 V/2 A
Výstup:		    �10 W (max.) 
Frekvenční 
pásmo:		    100 Hz–205 kHz
Maximální vyzářený  
vysílací výkon: < 40dB A/m@3m

Nabíjení přes USB
Výstup:		    5 V 1 A

Okolní  
teplota:		    +10 až +40 °C
Made exclusively for:  
Tchibo GmbH, Überseering 18, 
22297 Hamburg, Germany 
www.tchibo.cz

Prohlášení o shodě

Společnost Tchibo GmbH tímto  
prohlašuje, že tento výrobek splňuje 
v době uvedení na trh základní poža-
davky a všechna příslušná ustanove-
ní směrnice 2014/53/EU.  
Úplné znění Prohlášení o shodě  
najdete na internetové stránce  
www.tchibo.cz/navody. Zadejte tam 
číslo výrobku (640248).
Výrobek lze dovážet do následujících 
zemí: Německo, Rakousko, Švýcarsko, 
Česko, Polsko, Slovensko, Maďarsko, 
Turecko.

Likvidace

Výrobek, jeho obal a zabudovaný 
akumulátor jsou vyrobeny z cenných 
recyklovatelných materiálů. Recykla-
ce snižuje množství odpadu a chrání 
životní prostředí. 
Obal roztřiďte a zlikvidujte. Využijte  
místních možností ke sběru papíru, 
lepenky a lehkých obalů.

Přístroje označené tímto 
symbolem se nesmí  
vyhazovat do domovního 
odpadu!
Staré přístroje jste ze  

zákona povinni likvidovat odděleně 
od domovního odpadu. Elektrická  
zařízení obsahují nebezpečné látky. 
Tyto mohou při neodborném sklado-
vání a likvidaci škodit zdraví a život-
nímu prostředí. Informace o sběrných 
místech, na kterých bezplatně přijí-
mají staré přístroje, získáte u obecní 
nebo městské správy.

Baterie a akumulátory 
nepatří do domovního  
odpadu! 

Vybité baterie a akumulátory jste ze 
zákona povinni odevzdávat ve sběrně 
určené obecní nebo městskou sprá-
vou nebo ve specializované prodejně, 
ve které se prodávají baterie. Kontak-
ty před likvidací přelepte. 
Pozor! Tento přístroj obsahuje  
akumulátor, který je z bezpečnost-
ních důvodů pevně namontovaný  
ve výrobku a není jej možné vyjmout, 
aniž byste zničili plášť výrobku.  
Neodborná demontáž představuje 
bezpečnostní riziko. Proto přístroj 
odevzdejte neotevřený na sběrném 
místě, které odborně zlikviduje pří-
stroj i akumulátor.

Bezpečnostní pokyny 

Přečtěte si pozorně bezpečnostní 
pokyny a používejte tento výrobek 
pouze tak, jak je popsáno v tomto 
návodu, aby nedopatřením nedošlo 
k poranění nebo škodám. Uschovej-
te si tento návod pro pozdější po-
třebu. Při předávání výrobku s ním 
současně předejte i tento návod.
Účel použití
�Reproduktor slouží k přehrávání 
zvuku přes Bluetooth® nebo audio 
kabel pro mobilní přehrávací  
přístroje jako smartphony, tablety, 
notebooky, atd. a také k bezdráto-
vému nabíjení nebo nabíjení růz-
ných mobilních přístrojů s akumu-
látorovým provozem pomocí  
USB kabelu s nabíjecím napětím  
5 V (např. smartphony). 
Reproduktor je koncipován pro 
soukromé použití a není vhodný 
pro komerční účely. 
Reproduktor je koncipován pro  
používání ve vnitřních prostorách.
Výrobek používejte pouze v mír-
ných klimatických podmínkách.
NEBEZPEČÍ pro děti
• Děti nerozpoznají nebezpečí, která 

mohou vzniknout při nesprávném 
zacházení s elektrickými přístroji. 
Proto výrobek uchovávejte mimo 
dosah dětí.

• �Obalový materiál udržujte mimo 
dosah dětí. Mimo jiné hrozí i ne-
bezpečí udušení! 

NEBEZPEČÍ úrazu elektrickým 
proudem
• Používejte pouze přiložený síťový 

adaptér nebo podobný síťový 
adaptér se stejnými technickými 
parametry. Nepoužívejte poško-
zený síťový adaptér ani se jej  
nepokoušejte opravit.

• Výrobek připojujte pouze do  
zásuvek instalovaných podle 
předpisů, jejichž síťové napětí 
odpovídá technickým paramet-
rům tohoto výrobku. 

• Zásuvka musí být dobře přístupná, 
abyste od ní v případě potřeby 
mohli přístroj rychle odpojit. 

• Nikdy neponořujte výrobek do 
vody ani jiných kapalin, protože 
jinak hrozí nebezpečí úrazu elek-
trickým proudem. Chraňte jej  
i před kapající a stříkající vodou.

• V žádném případě neotevírejte  
ani neodstraňujte části pláště  
reproduktoru. Do otvorů krytu  
nestrkejte žádné předměty.

• Dodržujte návody k použití  
nabíjených přístrojů. Případně 
nabíjený koncový přístroj vypně-
te předtím, než jej položíte na 
nabíjecí plochu. 

• Přístroj neuvádějte do provozu, 
pokud samotný přístroj, připojo-
vací kabel nebo síťový adaptér 
vykazují zjevné vady nebo pokud 
přístroj spadl na zem. Připojovací 
kabel nelze opravit. Je-li kabel 
poškozený, síťový adaptér zlikvi-
dujte. 

• �Výrobek nerozebírejte. Neprová-
dějte na výrobku žádné změny.  
V důsledku neodborných oprav 
mohou uživateli hrozit značná 
nebezpečí. Opravy výrobku smí 
provádět pouze specializované 
pracoviště. 

• Reproduktor se nesmí nabíjet  
v koupelně ani v jiných vlhkých 
prostorách.

• Nestavte na reproduktor ani do 
jeho bezprostřední blízkosti nádo-
by naplněné kapalinou, jako jsou 
např. vázy s květinami. Tyto nádo-
by by se mohly převrhnout a teku-
tina by mohla narušit elektrickou 
bezpečnost. Hrozí nebezpečí  
úrazu elektrickým proudem. 

VÝSTRAHA před  
poškozením zdraví
• Poslech hudby s nastavenou  

vysokou hlasitostí může vést  
k trvalému poškození sluchu.  
Než začnete přehrávat hudbu,  
vždy nejdřív nastavte nízkou  
hlasitost. Zvyšte ji až později,  
bude-li třeba.

Číslo výrobku: 640 248

cs  �Návod k použití

Bluetooth® reproduktor  
s bezdrátovou nabíječkou
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9V síťový adaptér

nabíjecí plocha připojovací zdířky  
a kontrolka 

(na zadní straně) 

funkční tlačítka

kontrolky

zapnutí/vypnutí

návrat k předcházející skladbě

přechod k nadcházející skladbě

spuštění / přerušení přehrávání

přepínání mezi  
Bluetooth® a AUX 

zvýšení hlasitosti

snížení hlasitosti



VAROVANIE pred  
prehriatím/požiarom
• Akumulátor integrovaný v re

produktore nemôžete a nesmiete 
vymieňať, resp. vyberať svojpomoc-
ne. Pri neodbornej výmene akumu-
látora hrozí nebezpečenstvo výbu-
chu. Ako náhrada sa musí použiť 
ten istý alebo rovnocenný typ 
akumulátora.  
Pri poruche akumulátora sa obráťte 
na špecializovanú opravovňu alebo 
na náš zákaznícky servis.

• Výrobok obsahuje lítiovo-iónový 
akumulátor. Akumulátor sa nesmie 
rozoberať, hádzať do ohňa alebo 
skratovať.

• Na akumulátoroch nevykonávajte 
žiadne zmeny a/ani ich nedeformuj-
te/nezohrievajte/nerozoberajte. 

• Neumiestňujte do blízkosti repro-
duktora žiadne zdroje otvoreného 
ohňa, ako napr. horiace sviečky. Na 
eliminovanie šírenia požiaru musíte 
vždy dbať na vylúčenie kontaktu 
výrobku so sviečkami a zdrojmi 
otvoreného ohňa.

• Reproduktor neumiestňujte  
do uzatvorených skríň alebo regálov 
bez dostatočného vetrania.  
Nezakrývajte vetracie štrbiny 
novinami, obrusmi, záclonami atď., 
pretože by mohli obmedziť vetranie. 
Reproduktor musí mať zo všetkých 
strán voľný priestor min. 5 cm. 

• Mobilné zariadenie, ktoré je 
položené na nabíjacej ploche,  
sa počas nabíjania zohreje.  
Zariadenie nezakrývajte. 

• Na nabíjaciu plochu neukladajte 
žiadne kovové predmety. Neukladaj-
te na ňu ani mobilné zariadenia, 
ktoré sa nedajú nabíjať bezkáblovo. 
Nebezpečenstvo prehriatia!

POZOR – Vecné škody
• Po prenesení reproduktora zo 

studeného do teplého prostredia  
sa v zariadení môže kondenzovať 
vlhkosť. Nechajte preto zariadenie 
niekoľko hodín vypnuté. 

• Zabráňte skladovaniu, nabíjaniu  
a používaniu pri extrémnych teplo-
tách a extrémne nízkom tlaku vzdu-
chu (ako napr. vo veľkých výškach).

• Do bezprostrednej blízkosti repro-
duktora neumiestňujte preukazy  
s magnetickým prúžkom, telefónne, 
kreditné a pod. karty, ako ani 
magnetofónové pásky, hodinky atď. 
Magnety integrované v reprodukto-
re by ich mohli poškodiť.

• Výrobok nevystavujte pôsobeniu  
otvoreného ohňa, vody, vlhkého 
prostredia, vysokých teplôt, pria-
meho slnečného žiarenia a pod. 
Výrobok chráňte aj pred nárazom, 
otrasmi a inými mechanickými 
vplyvmi.

• Nedá sa úplne vylúčiť, že niektoré 
laky, plasty alebo ošetrovacie 
prostriedky na nábytok rozleptajú, 
alebo zmäkčia materiál protišmy
kových nožičiek. Aby ste zabránili 
neželaným stopám na nábytku, 
položte pod výrobok príp. proti
šmykovú podložku.

• Na čistenie nepoužívajte ostré 
chemikálie, agresívne ani abrazívne 
čistiace prostriedky.  

Nabíjanie integrovaného 
akumulátora

Na eliminovanie poškodenia je zabu-
dovaný akumulátor pri dodaní nabitý 
len čiastočne. Pred prvým použitím 
musíte akumulátor úplne nabiť. 
Nabite akumulátor reproduktora 
pomocou priloženého sieťového 
adaptéra na elektrickej sieti. 

So sieťovým adaptérom 
môžete nabiť zabudovaný 

akumulátor alebo používať zaria
denie v režime Direct-Drive. Tým sa 
prirodzene predlžuje doba nabíjania.
1.  Pripojte priložený sieťový adaptér 

do zdierky DC 9V na zadnej strane 
reproduktora.

USB AUX

DC 9V

kontrolka

	� Kontrolka svieti počas nabíjania 
červeno.  
Po úplnom nabití akumulátora  
sa kontrolka vypne. 

Bežné nabíjanie vybitého akumuláto-
ra trvá cca 3 – 4 hodiny. 

Upozornenia o akumulátore
V závislosti od okolitých podmienok, 
hlasitosti atď. trvá doba prehrávania 
cca 8 hodín (pri 60 % hlasitosti). 
Na čo najdlhšie zachovanie kapacity 
akumulátora nabíjajte akumulátor 
úplne aj pri jeho nepoužívaní každé  
2 až 3 mesiace.
Akumulátor nabíjajte pri teplotách 
+10 až +40 °C.
Kapacita akumulátora sa najdlhšie 
zachová pri izbovej teplote.  
S klesajúcou teplotou sa skracuje aj 
doba prehrávania. 
Akumulátor sa musí nabiť, ak  
v pravidelných intervaloch zaznieva  
výstražný tón.  
Ak sa akumulátor nenabije, vypne sa 
reproduktor po cca 2 – 10 minútach 
automaticky.

Používanie – reproduktor

Zapnutie/vypnutie
  M Na zapnutie, resp. vypnutie repro-
duktora podržte niekoľko sekúnd 
stlačené tlačidlo .

Reproduktor sa spustí automaticky 
v režime Bluetooth®.  
Modrá LED vpredu na zariadení bliká 
rýchlo, kým zariadenie vyhľadáva 
Bluetooth® prepojenie a bliká pomaly, 
hneď ako sa vytvorí prepojenie.
Ak je mobilné zariadenie pripojené 
pomocou zdierky AUX-IN, spustí sa 
reproduktor automaticky v režime 
AUX.

Funkcia automatického vypínania
Aby sa zabránilo nepotrebnej spotre-
be elektrického prúdu, je reproduktor  
vybavený funkciou automatického 
vypnutia, ktorá vypne zariadenie 
automaticky po cca 10 minútach  
bez signálu. 

Vytvorenie spojenia pomocou 
technológie Bluetooth®

Musíte vedieť a rešpektovať:
• �Niektoré zariadenia potrebujú  

na vytvorenie spojenia dlhší čas; 
nejde o poruchu.

• �V každom prípade rešpektujte ná-
vod na obsluhu vášho mobilného 
zariadenia. 

• Reproduktor sa spravidla dá spojiť 
súčasne iba s jedným zariadením. 

• Príp. je potrebné vloženie hesla. 
Vložte reťazec 0000. 
1. Zapnite reproduktor stlačením  

a niekoľko sekundovým podržaním 
tlačidla . 

Zaznie krátky sled tónov.  
Kontrolka Bluetooth® bliká rýchlo 
modro. 

kontrolka  
Bluetooth®

2. Aktivujte funkciu Bluetooth®  
na vašom mobilnom zariadení 
(napr. smartfón) a spustite vyhľa-
dávanie dostupných zariadení.

3. V zozname vyberte položku 
TCM640248 a potvrďte ju.

Po úspešnom vytvorení spojenia 
zaznie krátky sled tónov. Modrá 
kontrolka Bluetooth® pomaly bliká. 

•	Ak ste reproduktor medzi- 		
	 časom vypli, spojí sa po   

   �opätovnom zapnutí automaticky 
s naposledy spojeným zariadením 
– ak je toto zariadenie v blízkosti, je 
zapnutý a je aktivovaná funkcia 
Bluetooth®.

• Ak ste pripojili mobilné zariadenie 
do zdierky AUX-IN, musíte ho príp. 
odtiahnuť, resp. prepnúť pomocou 
tlačidla  na Bluetooth®.

Odpojenia spojenia Bluetooth®

Reproduktor môže byť pomocou 
funkcie Bluetooth® súčasne spojený 
iba s jedným zariadením.  
Ak chcete prepojiť reproduktor 
s iným zariadením, odpojte najprv už 
existujúce prepojenie na mobilnom 
zariadení. Následne postupujte podľa 
vopred uvedeného opisu.

Prehrávanie hudby
Reproduktor dokáže reprodukovať 
hudbu vo všetkých bežných formá-
toch súborov, ktoré podporuje vaše 
reprodukčné zariadenie. 
Reproduktor podporuje aj prenosový 
štandard pomocou A2DP.  
Tento štandard, ktorý je podporovaný 
väčšinou bežných smartfónov, bol 
vyvinutý špeciálne na stereofonický 
prenos audiosignálov technológiou 
Bluetooth®. 

Rešpektujte:
•  Príp. budete musieť aktivovať typ 

prenosu A2DP na vašom smartfó-
ne ručne. Na to si prečítajte návod 
na obsluhu svojho mobilného 
zariadenia.

Spustenie/zastavenie prehrávania
  M Stlačte krátko 1-krát tlačidlo , 
aby ste prehrávanie… 
… spustili, 
... prerušili, 
… znova obnovili.

Výber skladby
  M Nasledujúca skladba: 
Stlačte krátko tlačidlo , aby ste 
prešli na nasledujúcu skladbu.

  M Predchádzajúca skladba: 
Stlačte krátko tlačidlo , aby ste 
prešli na predchádzajúcu skladbu.

Regulácia hlasitosti
  M Zvýšenie hlasitosti:  
Stlačte krátko 1-krát tlačidlo +. 

Po dosiahnutí maximálnej hlasitosti  
zaznie signálny tón.

  M Zníženie hlasitosti: 
Stlačte krátko 1-krát tlačidlo –. 

Vytvorenie prepojenia AUX
Zariadenia, ktoré nemajú technológiu 
Bluetooth®, môžete pomocou audio-
kábla (pozri „Technické údaje“) pripojiť 
do zdierky AUX-IN reproduktora.
1. Vypnite najprv obe zariadenia  

a nastavte hlasitosť na „potichu“.
2. Prepojte mobilné zariadenie  

s reproduktorom vhodným audio-
káblom s 3,5 mm konektorom.

USB AUX

DC 9V

MP3
Phone

3. Zapnite obe zariadenia.  
Reproduktor sa spustí automatic-
ky v režime AUX.  
Ak sa tak nestane, prepnite ho po-
mocou tlačidla  do režimu AUX.

4. Spustite a ovládajte prehrávanie 
na mobilnom zariadení. Hlasitosť 
môžete regulovať tak na mobilnom 
zariadení, ako aj na reproduktore.

  M Ak ste reproduktor medzičasom 
stíšili, stlačte krátko  (možné 
len v režime AUX).

Používanie – nabíjacia 
plocha

•	Na nabíjanie bezkáblovo  
	 nabíjateľných mobilných  

zariadení musí byť reproduktor po
mocou priloženého sieťového adaptéra 
pripojený do elektrickej siete. 
• �Rešpektuje aj návod na používanie 

svojho mobilného zariadenia.
• �V prípade potreby vypnite vibračný 

alarm mobilného zariadenia.  
Inak by sa mohol vplyvom vibrácii 
pohybovať na nabíjacej ploche  
a prerušiť proces nabíjania.

• �Nie je možné nabíjať viaceré 
zariadenia súčasne.

• �Hrubé ochranné puzdro, puzdro 
s magnetom a pod. okolo mobilné-
ho zariadenia môže negatívne 
ovplyvniť funkciu bezkáblového 
nabíjania.

• �Podľa mobilného zariadenia sa 
môže stať, že nabíjacia stanica 
nezobrazí, ak je mobilné zariadenie 
plne nabité. V prípade potreby 
skontrolujte stav nabitia priamo  
na mobilnom zariadení.

červená  
a zelená 
kontrolka

  M Položte mobilné zariadenie  
do stredu nabíjacej plochy. 

	� Proces nabíjania sa spustí 
automaticky.  
Červená kontrolka svieti, kým sa 
zariadenie nabíja. Trvanie nabíjania 
závisí od kapacity akumulátora 
zariadenia, ktoré nabíjate.

	� V závislosti od mobilného zaria
denia rozpozná reproduktor stav 
nabitia mobilného zariadenia a 
prepne na zelenú kontrolku, hneď 
ako bude mobilné zariadenie nabi-
té úplne. Ak to tak nie je, skontro-
lujte stav nabitia mobilného zaria-
denia sami.

  M Ak sa proces nabíjania nespustí 
automaticky, odoberte mobilné 
zariadenie krátko z nabíjacej 
plochy a potom to skúste znova.

Ak je na nabíjacej ploche kovo-
vé cudzie teleso (napr. mobilné 

zariadenie, ktoré nie je schopné 
bezkáblového nabíjania), bliká zelená 
kontrolka. Odstráňte cudzie teleso.

Zariadenia, ktoré nie sú vhod-
né na bezkáblové nabíjanie, 

môžete pomocou vhodného USB káb-
la (jeden koniec s konektorom USB-A) 
pripojiť do zdierky USB-A na zadnej 
strane zariadenia.

  M �Prepojte svoje mobilné zariadenie  
s vhodným nabíjacím káblom  
so zdierkou USB-A reproduktora.

USB AUX

DC 9V

Poruchy/pomoc

Žiaden zvuk
•  Nie je na reproduktore alebo  

na reprodukčnom zariadení 
nastavená príliš nízka hlasitosť?

•  Nie je akumulátor vybitý, resp. 
stav nabitia akumulátora nízky?  
Nabite akumulátor alebo pripojte 
reproduktor do elektrickej siete.

Časté prerušovanie zvuku 
•  Nie je vzdialenosť medzi mobilným 

zariadením a reproduktorom príliš 
veľká?

Žiadne spojenie Bluetooth®

•  Podporuje vaše mobilné zariade-
nie technológiu Bluetooth®?  
Prečítajte si návod na obsluhu 
mobilného zariadenia.

•  ��Nie je Bluetooth® v mobilnom 
zariadení deaktivovaný?  
Skontrolujte nastavenia.  
Príp. aktivujte Bluetooth®. 
Skontrolujte, či sa reproduktor 
objaví v zozname nájdených 
zariadení. Ak nie, opäť spárujte 
obe zariadenia. Umiestnite obe 
zariadenia tesne vedľa seba. 
Odstráňte z okolia iné zariadenia 
s bezdrôtovým prenosom. 

•  Nevyžaduje vaše reprodukčné 
ariadenie vloženie hesla?  
Skontrolujte nastavenia.

Mobilné zariadenie položené  
na nabíjanie sa nenabíja
•  Je položené mobilné zariadenie 

nabíjateľné bezkáblovo?
•  Je reproduktor zapojený do 

elektrickej siete?  
Na nabíjanie bezkáblovo nabíjateľ-
ných zariadení musí byť reproduk-
tor zapojený do elektrickej siete. 
Používajte iba pribalený sieťový 
adaptér.

•  Leží mobilné zariadenie správne 
na nabíjacej ploche?

Reset
Elektromagnetické polia v okolí  
zariadenia môžu mať rušivý vplyv.  
Ak sa reproduktor nedokáže pripojiť, 
vykonajte reset: 
1. Reproduktor umiestnite mimo 

oblasti elektromagnetického 
žiarenia. 

2. Vypnite a zapnite reproduktor. 

Čistenie

  M V prípade potreby poutierajte 
zariadenie suchou, mäkkou 
handričkou. 

Technické údaje

Model:		�  640 248
Sieťový adaptér: 
Model:		  AK18WG-0900200V 
• �Výrobca:	  

	� Shenzhen Guijin Technology Co., 
Ltd. (91440300MA5FFNCK4E) 301, 
No. 72, Songxin Industrial, Hongxing 
Community, Songgang Street, 
Bao’an, Shenzhen 518105, P. R. China

• Vstup:  
	 100 – 240 V ~ 50/60 Hz 0,5 A  
• Výstup: 
	 9,0 V   2,0 A  18,0 W 
	 (  = jednosmerný prúd)  
	 (  = pólovanie konektora)

• Účinnosť v prevádzke Ø:	 86,23 % 
• Účinnosť pri nízkom zaťažení (10 %): 		
	 83,1 %
• Príkon pri nulovom zaťažení: 0,064 W
Akumulátor:	� lítiovo-iónový  

3,7 V DC 2000 mAh, 
menovitá energia: 7,4 Wh

			   (testovaný podľa UN 38.3) 
		   	 (nevymeniteľný)

Doba nabíjania:  
			   cca 3 – 4 hodiny 
Doba prehrávania:  
			�   cca 8 hodín  

(pri 60 % hlasitosti)
Bluetooth®		
Verzia: 		�  V5.0/nižšie verzie  

(od 1.1) sú kompatibilné, 
príp. ale nepodporujú 
všetky funkcie 

Dosah: 		�  max. 10 m (na voľnom 
priestranstve) 

Výstupný 
výkon:		  5 W
Frekvenčný  
rozsah:		  2,402 GHz až 2,480 GHz
Max. vysielací  
výkon:		  0 – 2 dbm
Štandardy zariadenia:	  
			   HFP V1.6 / HSP V1.2 /  
			   A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Bezkáblové nabíjanie
Vstup:		  DC 9V/2A
Výstup:	�	  10 W (max.) 
Frekvenčné 
pásmo:		  100 Hz – 205 kHz
Vyžarovaný maximálny  
vysielací výkon: 
			   < 40dB A/m@3m

Nabíjanie prostredníctvom USB
Výstup:		  5 V 1 A
Teplota prostredia: 
			   +10 až +40 °C
Made exclusively for:  
Tchibo GmbH, Überseering 18,  
22297 Hamburg, Germany, 
www.tchibo.sk

Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť Tchibo GmbH týmto 
vyhlasuje, že tento výrobok spĺňa  
v dobe uvedenia na trh základné 
požiadavky a všetky príslušné usta-
novenia podľa smernice 2014/53/EÚ. 
Úplné znenie Vyhlásenia o zhode 
nájdete na internetovej stránke  
www.tchibo.sk/navody po zadaní čísla 
výrobku (640248). 
Výrobok sa smie predávať a používať  
v nasledovných krajinách: Nemecko, 
Rakúsko, Švajčiarsko, Česko, Poľsko, 
Slovensko, Maďarsko, Turecko.

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a zabudovaný 
akumulátor boli vyrobené z hodnot-
ných materiálov, ktoré sa dajú recyk-
lovať. Tým sa znižuje množstvo odpa-
du a šetrí životné prostredie.
Likvidujte obal podľa pravidiel 
separovaného zberu. Využite na to 
miestne možnosti na zber papiera,  
lepenky a ľahkých obalov.

Zariadenia, ktoré sú 
označené týmto symbo-
lom, sa nesmú likvidovať 
spolu s domovým odpa-
dom! Máte zákonnú 

povinnosť likvidovať staré zariadenia 
oddelene od domového odpadu. 
Elektrické zariadenia obsahujú 
nebezpečné látky. Tieto môžu byť pri 
nesprávnom skladovaní a likvidácii 
škodlivé pre životné prostredie a 
zdravie. Informácie o zberných dvo-
roch, ktoré odoberajú staré zariade-
nia bezplatne, vám poskytne obecná 
alebo mestská správa.

Batérie a akumulátory 
nepatria do domového 
odpadu!

Máte zákonnú povinnosť odovzdať vy-
bité batérie a akumulátory v zbernom 
dvore vašej obecnej alebo mestskej 
správy alebo v špecializovanej pre-
dajni, ktorá predáva batérie. Kontakty 
pred likvidáciou prelepte páskou.
Pozor! Toto zariadenie obsahuje aku-
mulátor, ktorý je z bezpečnostných 
dôvodov osadený pevne a nedá sa 
vybrať bez zničenia telesa výrobku. 
Neodborná demontáž predstavuje 
bezpečnostné riziko. Do zberne,  
ktorá sa postará o odbornú likvidáciu 
zariadenia a akumulátora, preto 
odovzdajte nerozobraté zariadenie.

Bezpečnostné upozornenia 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné 
upozornenia a výrobok používajte  
len spôsobom opísaným v tomto 
návode, aby nedopatrením nedošlo 
k poraneniam alebo škodám. 
Uschovajte si tento návod na ne-
skoršie použitie. Ak výrobok postú-
pite inej osobe, musíte jej odovzdať 
aj tento návod.
Účel použitia
�Reproduktor slúži na reprodukovanie 
zvuku prostredníctvom Bluetooth® 
alebo audiokábla pre mobilné repro-
dukčné zariadenia, akú sú smartfóny, 
tablety, notebooky atď., ako aj na 
bezkáblové nabíjanie alebo nabí
janie prostredníctvom USB kábla 
rôznych mobilných zariadení 
prevádzkových z akumulátora  
s nabíjacím napätím 5 V (napr. 
smartfóny). 
Reproduktor je určený na súkromné 
použitie a nie je vhodný na komerč-
né účely.
Reproduktor je určený na používa-
nie v interiéri.
Výrobok používajte iba pri mier-
nych klimatických podmienkach.
NEBEZPEČENSTVO pre deti
• Deti nedokážu rozpoznať nebez-

pečenstvo, ktoré môže hroziť  
pri neprimeranom zaobchádzaní 
s elektrickými zariadeniami. 
Výrobok preto uchovávajte mimo 
dosahu detí.

• �Zabráňte prístupu detí k obalové-
mu materiálu. Okrem iného hrozí 
nebezpečenstvo udusenia! 

NEBEZPEČENSTVO zásahu 
elektrickým prúdom
• Používajte len priložený sieťový 

adaptér alebo sieťový adaptér 
s rovnakými technickými údajmi.  
Nepoužívajte poškodené sieťové 
adaptéry ani sa ich nepokúšajte 
opraviť. 

• Výrobok zapájajte len do predpiso-
vo nainštalovanej zásuvky, ktorej 
sieťové napätie zodpovedá para-
metrom výrobku uvedeným v časti 
„Technické údaje“. 

• Zásuvka musí byť dobre dostup-
ná, aby ste v prípade potreby 
dokázali rýchlo odpojiť zariade-
nie od zásuvky. 

• Neponárajte výrobok do vody ani 
iných kvapalín, pretože inak hrozí 
nebezpečenstvo zásahu elektric-
kým prúdom. Chráňte ho aj pred 
kvapkajúcou a striekajúcou vodou.

• V žiadnom prípade nerozoberaj-
te, resp. neodstraňujte časti tele-
sa reproduktora. Nestrkajte do 
otvorov telesa žiadne predmety.

• Rešpektujte návody na použitie 
nabíjaných zariadení. Príp. vypni-
te nabíjané koncové zariadenia 
pred ich položením na nabíjaciu 
plochu. 

• Nepoužívajte zariadenie pri vidi-
teľných poškodeniach samotného 
zariadenia, prípojného kábla alebo 
sieťového adaptéra alebo po páde 
zariadenia. Prípojný kábel sa 
nesmie opravovať. Ak je kábel 
poškodený, zlikvidujte sieťový 
adaptér. 

• �Nerozoberajte výrobok. Nevykoná-
vajte na výrobku žiadne zmeny. 
Neodborné opravy môžu vážne 
ohroziť používateľa. Opravy na vý-
robku zverte iba špecializovanej 
opravovni. 

• Reproduktor sa nesmie nabíjať 
v kúpeľni ani vo vlhkých priesto-
roch.

• Na alebo do bezprostredného 
okolia reproduktora nestavajte 
žiadne nádoby naplnené kvapali-
nami, ako napr. vázy s kvetmi.  
Táto nádoba by sa mohla prevrátiť 
a kvapalina by narušila elektrickú 
bezpečnosť. Hrozí nebezpečenstvo 
zásahu elektrickým prúdom.

VAROVANIE pred ujmami  
na zdraví
• Počúvanie hudby pri vysokej 

hlasitosti môže spôsobiť trvalé 
poškodenie sluchu. Predtým, ako 
zapnete prehrávanie hudby, vždy 
najprv nastavte nízku hlasitosť. 
Až potom prípadne zvýšte 
hlasitosť.

Číslo výrobku: 640 248

sk  �Návod na použitie

Bluetooth® reproduktor  
s bezkáblovou nabíjačkou

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg · 121867AB3X3XII · 2022-01

sieťový adaptér s 9 V

nabíjacia 
plocha

prípojky a kontrolka 
(na zadnej strane) 

funkčné tlačidlá

kontrolky

zapnutie/vypnutie
presun na predchádzajúcu 
skladbu

presun na nasledujúcu skladbu

spustenie/prerušenie prehrávania

prepínanie medzi 
Bluetooth® a AUX

zvýšenie hlasitosti

zníženie hlasitosti


